ATULANTIOUE &
GRAND LARGE
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EL ARTE DE PULVERIZAR DE MANERA SENCILLA Y PRECISA
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PULVERIZADORES .

>

Gracias a su equipo de Investigacién y
Desarrollo, KUHN no deja de aumentar
su gama de pulverizadores. Con

unas prestaciones cada vez mejores

y un mayor tamano, nuestras gamas
responden a todas y cada una de sus
exigencias para ofrecerle la maxima
comodidad en su utilizacién.

Con los pulverizadores ATLANTIQUE

y GRAND LARGE podré aunar
rendimiento y polivalencia para alcanzar
los objetivos del mafana y reducir los
costes de intervencidn en sus cultivos.

® Féciles de utilizar.
e Cumplimiento de la norma EN 12761.

e Tecnicidad gracias al sistema “KUHN
Electronic Concept”.

® Precision.

® Gran surtido de modelos y anchuras
de barras, asi como de equipamientos
opcionales (aclarado automdtico, corte
de secciones con GPS...).
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Reducciéon Buenas

KUH . s ez 5 f Iti . .
UHN pone a su disposicién soluciones para proteger sus cultivos y responde de costes précticas

a sus exigencias en cuestién de:
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La aplicacion de productos para proteger los cultivos exige rigor por parte del agricultor, ya que debe gestio-
nar diariamente las intervenciones a realizar sobre éstos. Una maquina robusta le aporta la comodidad nece-
saria para realizar este trabajo.

El chasis de acero E 36 perfilado en
frio y soldado garantiza la solidez de
la mdquina.

Por su perfil, integra y mantiene el
depésito principal y el de agua limpia.
La mdquina es compacta (4,10 m del
anillo al eje) y robusta.

El mecanismo de elevacién de la barra
por paralelogramo, equipado con un
acumulador de nitrégeno, garantiza
que los movimientos verticales de la
barra tanto en carretera como en el
campo se realicen con suavidad.
Gracias a la pintura en polvo con
coccién se consigue en la estructura
un acabado duradero.

—

Puntos fuertes

® Robustez de la estructura gracias
al acero perfilado en frio.

® Adherencia al suelo mientras se
trabaja gracias al reparto de car-
gas maximo en el tractor.

* Maquina compacta.

£ Puntos fuertes
del Grand Large

¥ La suspension del eje

La suspensién del eje con muelles helicoidales del
GRAND LARGE garantiza que el chasis esté bien
amortiguado tanto en carretera como en el campo.

Los frenos hidraulicos

En el GRAND LARGE, un sistema de frenado
hidrdulico contribuye a la seguridad del usuario y
reduce las fensiones que se puedan producir en el
tractor en trayectos largos por carrefera. Este tipo de
frenos posibilita una homologacién para circular por

carretera de hasta 7.100 kg. Este equipamiento es
optativo en el modelo ATLANTIQUE.

También hay frenos neumdticos disponibles de
acuerdo con la legislacién.

Muelles

Muelles de suspension
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© El timon: regulable en altura

El chasis incorpora un timén regulable en altura para preservar la
horizontalidad sea cual sea la posicién del perno de enganche.

o El pie: plegable e integrado bajo el chasis

Cuando estd plegado, el pie no estd en contacto con el cultivo; asi se
reducen los dafios que se puedan producir en él una vez pulverizado.

Mecdnico y colocado en el sitio perfecto, resulta sencillo de utilizar y
tiene un reducido coste de mantenimiento.

Eje seguidor automatico

El eje seguidor automdtico OC 200 (optativo) permite un
desplazamiento preciso detrés del tractor sea cual sea la velocidad
de avance y evita dafar los cultivos cuando se maniobra al final de
la parcela. Es muy sencillo de utilizar, por lo que resulta flexible y
manejable para el usuario.

Las maquinas equipadas con este eje cuentan con un chasis especifico
con paralelogramo estrecho para aumentar el dngulo de giro.

Las bombas: sencillas
y eficaces

; . \
Estdn protegidas por una tapa a0 ga“°a$
y es facil acceder a ellas para G ‘3\0““ c

. .. DALY
realizar el mantenimiento. WO

\0 Triple filtracion

Garantiza que todas las impurezas queden retenidas, desde el llenado
hasta la pulverizacién en si. Los filiros se entregan con dos tamafios
diferentes de mallas.

La bomba de pistén -
membrana de 265 |/min
es sencilla y robusta.
Resistente a los diferentes

PM 265

productos, no requiere
demasiado mantenimiento.

Para las grandes superficies,
la bomba centrifuga

(PC 700) proporciona una
gran duracién y un reducido
coste de mantenimiento.

Filtro de aspiracién Filtro de cartucho
doble enel  sencillo en cada
llenadoy enla  seccién de la
pulverizacién barra.

(31

Puntos fuertes
del Grand Large
cuadruple filtracién

Una filtracién
extra tiene
lugar antes del
caudalimetro
gracias a un
filtro de presidn
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ATLANTIOQUE & GRAND LARGE

EL DEPC D: 2400, 2800y 3200 L

Poliéster: una larga vida util garantizada

Gestionar una explotacion en ocasiones requiere ser capaz de diversificar para ser mas productivo.

ATLANTIQUE y GRAND LARGE responden a estas expectativas con su robustez y su depésito de capacidad media
(de 2400 a 3200 I).

-
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by Puntos fuertes

® Larga vida util gracias a la gran
resistencia del poliéster: no se
ve afectado por los productos
fitosanitarios ni los rayos UV,

y ademas se repara facilmente.
® Facil de adarar debido al interior
liso, que evita que se depositen

restos de producto.

o Equilibrio de la maquina gracias a
la posicion centrada del deposito
de agua limpia.

Deposito de poliéster con un acabado de gran calidad:

® Fabricado por inyeccién, con lo que se
consigue un acabado liso natural conforme a la |
norma EN 12761.

® Inclinacién para facilitar el vaciado completo y
reducir los voldmenes muertos.

® Estructura de poliéster reparable.

® Depésito lavamanos independiente con una
capacidad de 16 .

* Vaciado por mando a distancia. @

* Tabique antibalanceo para los 3200 |.

® Fécil de utilizar.

® Reparto de cargas delantero y trasero que
permite el equilibrio de la maquina y mejora la
adherencia del fractor.

* Medidor de nivel mediante flotador visible

desde la cabina. @

Puntos fuertes del Grand Large

La carcasa de la bomba

la bomba, situada en la parte
delantera de la mdquina y debajo
de la plataforma de acceso al
depdsito principal, estd cubierta por
una carcasa de polietileno. De esta
manera, las vélvulas de ejecucion
y la bomba quedan protegidas
de la tiera y las piedras que
puedan saltar. La durabilidad de la
estructura queda garantizada.

Este equipamiento es optativo en el
modelo ATLANTIQUE.




= Incorporador de producto

Dispuesto sobre un elevador en paralelogramo, permite
preparar la mezcla con total seguridad. La capacidad de
35 | 'y su caudal favorecen una incorporacién rdpida del
producto, incluso en polvo.

en la parte de atras

Con una capacidad de 300 |, el depésito de agua limpia estd
situado en la parte de afrds de fa mdquina y centrado. Al contrario
de lo que ocurre con los depésitos situados en un lateral, el equilibrio
del ptjverizodor es éptimo en todas las condiciones ﬁen particular,
cuando el depésito principal estd vacio y el de agua limpia lleno).
La posicion del depésito centrado en la parte de atrds permite un
facil acceso. El llenado se puede redlizar bien por el orificio de
apertura del depésito en la parte de atrds, bien por la parte de
delante del pulverizador con la ayuda de un ccopﬁ:miento rdpido
tipo bombero.
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Centrado = equilibrado Lateral = desequilibrado

Equilibrio del deposito

Base de longitud limitada = mejor vaciado del depésito

Los dltimos litros se concentran en la .
parte delantera de la maquina, encima
del sumidero. El depésito se vacia

por completo, incluso en pendientes
pronunciadas.

Cuando estd vacio, el eje del

pulverizador soporta la mayor parte del
peso. Como las barras de aluminio son
muy ligeras, el reparto de cargas en el
tractor queda equilibrado.

El funcionamiento de la méquina
se confrola mediante una
serie de vdlvulas multifuncién
agrupadas en un panel situado
junto al depésito incorporador.
Los volimenes muertos quedan
reducidos al minimo.

Resultaaccesibleyelfuncionamiento
es sencillo. Ademds, las vdlvulas
quedan protegidas de impactos y
de la tierra que pueda saltar por
una carcasa (GRAND LARGE).
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ATULANTIQUE & GRFH'ID‘ LARGE

REGULACION DPME (DPS) Y DPAE (REB3 et REB+)

E Precision con los sistemas de regulacion «<KUHN Electronic concept»

Para responder a las necesidades de sus cultivos, KUHN le propone diferentes sistemas de regulacion que
aunan en sus maquinas la precision y la facilidad de uso.

I1 Fip En lo que al control se refiere, los modelos ATLANTIQUE
‘j"}i y GRAND LARGE ofrecen un alto nivel de sencillez y

/ precisién. Las cajas de mando compactas con pantalla Regl“aCi()n DPME y su Caja de mando

de visualizacién de datos de gran formato (52 cm?)
utilizan la tecnologia CAN BUS, lo que les confiere las

siguientes caracteristicas: NUMA BLECTROMC CONCERT

® Fécil manejo. “KUHN>

* Sistema de conexiones y cableado sencillo (4 hilos, toma de e
@ 10 mm).

e Corte secuencial de las secciones.

¢ Alta precisién.

e Gran adaptabilidad y capacidad de mejora.

* Teclas configurables para dirigir los accesorios o los

equipamientos optativos. DPME: caja de mando DPS

l_l__.ll'- L _-_.

Caja de mando para los electrodistribuidores ey e elo it D egi o o

(CH 10) siguientes funciones:
Para las barras

de  pulverizacién
equipadas con
electrodistribuidores, la

: caja de mando CH 10

1 complementa la caja

o o de mando principal y
y permite controlar las

-~ maniobras de la barra.

@ Gestion eléctrica de la pulverizacién
mediante corfes secuenciales por
secciones (ocho secciones como
mdximo).

@ Gestion de la presidn desde la cabina.

© Mando del selector hidrdulico con funciones de apertura
y cierre de la barra de pulverizacién, correccién de la
inclinacién y gestién de los diversos accesorios (marcador de
espuma, rofativos o faros).

Las diferentes funciones de la caja de mando estan
activas o inactivas segin la configuracion de la maquina.

Equipamientos optativos

i)
(AA) Ayuda para el proceso de enjuague
Gracias al medidor electrénico, la caja de mando REB3
comprueba el volumen residual y recomienda la cantidad
de agua limpia que hay que transferir. Tras la validacién, el
REB3 controla las vélvulas motorizadas para transferir agua

limpia hasta los diferentes circuitos de enjuague.

Caja de mando DPI

Los cortes por secciones se gestionan con la ayuda
de un interruptor por seccién y no de manera
secuencial como en las cajas de regulacién. Esta
caja se adquiere como complemento a la caja de
regulacién.

Valvulas motorizadas Sensor del medidor electronico

En este aparato también estd disponible un medidor
electrénico con parada automdtica o con alarma sonora.
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Puntos fuertes

* Se reducen las conexiones gracias a la
tecnologia CAN BUS.

* Cajas de mando compactas y manejables.

® Sencillez gracias al ment de inicio desplegable.

® Precision gracias a la gran tecnicidad de la caja
de mando.

La regulacion DPAE y sus cajas de mando

LT SLBCTRONC CONCEFT

DPAE (REB3 0 REB+)

La caja de mando REB3 dispone de:

e Visualizador simulténeo de la velocidad de avance y de la
dosificacién.

e Visualizador de la presién y gestion de las presiones minima
y mdaxima.

* Medida directa de la dosificacién.

® Modulacién de la dosis.

® Memorizacién de diferentes tipos de ruedas.

* Memorizacién de diferentes longitudes de las barras de
pulverizacién.

® Posibilidad de gestionar 100 parcelas (nombre, contador,
volumen, superficie).

* Mando del selector hidrdulico con funciones de apertura y cierre
de la barra de pulverizacién, correccién de la inclinacion.

El REB3 incluye los siguientes equipamientos opcionales:

® RINS ASSIST: Asistencia completa de limpieza de la
méquina

* H-MATIC: Gestidn de la altura de las barras

® Circulacién semi-continua o continua

¢ Indicadores de nivel electrénicos o caudalimetros de llenado

* Barra de tiro articulada o eje seguidor

® ERGOMATIC 2: joystick

® Ajuste mixto: caudal/presién

® GPS Section Control: corte automdticos de secciones
por GPS.

La caja REB+ cuenta con funciones adicionales:
* Transferencia de datos a un ordenador.

e Posibilidad de preparar los tratamientos y hacer un
seguimiento.

Facil de conectar

Conectar la caja de
mando con la maquina
es muy fécil: basta un
cable de cuatro hilos.
El espacio que ocupa
en la cabina se reduce
y la conexién es muy
répida.

H-MATIC

las barras de pulyerizacién
se leyantan aytomdticamente
cuando la pulverizacion se
defiene para que a la méquina
e resulte mas fécil dar media
vuelta en_el extremo de la

ERGOMATIC 2

Con el joystick podrd

controlar las funciones
hidraulicas de las bar-
ras y las funciones de

parcela. De esta manera se PU"’ef,

incrementa el rendimiento. rizacion
(parada
general y
cortes

secuen-
ciales).

Joystick
ERGOMATIC 2

E-iv
=~ | Corte automatico

mediante (caja REB3)

Una vez se ha delimitado el contorno de la
parcela, el cierre general y el corte de las
secciones se realiza
aufomdticamente.  El
porcentaje de cober-
tura es ajustable. El
usuario puede cen-
trarse por complefo
en la conduccién y la
supervisién de la barra
de pulverizacion.

T LR
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ATLANTIQUE & GRAND LARGE

BARRAS DE PULVERIZACION de 182 30 m

> Ligeras en todas las anchuras
Productividad y rendimiento son resultados que usted busca para sus cultivos.
Con 25 afos de experiencia en barras de aluminio, KUHN le ofrece hoy en dia longitudes de barras de hasta
30 m en los modelos ATLANTIQUE y GRAND LARGE.

@ EQUILIBRA: pulverizar rapidamente en cualquier condicion

Sistema de péndulo - bieleta <
+ correccién automdtica de la inclinacién

+ sistema hidroneumdtico que previene las oscilaciones _“‘T(‘
| ,\vﬂ,\Sb
amortiguadores ‘4‘ ) J

La suspension EQUILIBRA * Corrector de inclinacion (automa-

garantiza una maxima tico mecdnico e hidravlico).
estabilidad * Dos amortiguadores del bastidor.

Puntos fuertes

cilindro

corrector de %,

la inclinacion. -
s

© Un acumulador de nitrogeno en
los cilindros de apertura y cierre
de los primeros brazos.

El sistema EQUILIBRA permite
que el marco de la barra
conserve la misma posicion
independientemente de las
irregularidades del terreno.

Tres ventajas principales:

® Absorbe los desplazamientos laterales del chasis.
® Confrola las oscilaciones de la barra (amortiguadores).

cilindros

® Protege la estructura de aceleraciones y desacelera-
de bloqueo

ciones (acumulador de nitrégeno en el cilindro de
apertura de los primeros brazos).

Asimismo las maquinas cuentan con los
siguientes elementos:

® Suspensién de paralelogramo activa tanto en carretera como
en el campo.

® Tubos de acero inoxidable.

* Sistemas de seguridad tridimensionales.

® Puntos de arficulacién con rétula regulable.

¢ Gdlibo vial inferior a 2,55 m.

- \ . B 1..! i
Cilindro del paralelogramo equipado con un acumulador de nitrégeno
en la suspension.
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Estructuras disponibles: Puntos fuertes

25 aios de experiencia en barras de aluminio

* Ligereza, resistencia y estabilidad
gracias a las barras de aluminio.

* Las longitudes se cuentan entre
las mas amplias del mercado.

RHPA * Flexibilidad gracias a la suspen-
La barra rectangular RHPA, que mide de 18 sion KUHN EQUILIBRA.

a 28 m, es sencilla y compacta cuando estd * Proteccion total de las boquillas

plegada. Por su perfil, el segundo brazo puede gracias a la estructura de la barra.
quedar integrado en el primero.

la estructura TR4, de forma triangular, estd
disponible en longitudes de 24 a 30 m. Tiene
una estructura sencilla y es muy resistente. Las
boquillas quedan protegidas, en toda la barra.

Para superficies muy grandes, el ‘modelo
rectangular RBA est& disponible en las mismas
longitudes que la TR4 (de 24 a 30 m). Su
estructura de 100 x 50 le confiere resistencia
y ligereza. Las boquillas quedan protegidas,
en toda la barra.

La circulacion del liquido
Todos los sistemas de circulacién distribuidos por KUHN estdn disponibles en estas esfructuras:

circulacién esténdar, circulacién por el exiremo de las barras (semicontinua) y circulacién continua con
vdlvulas neumdticas antigoteo.




Equipamiento de serie del ATLANTIQUE y del GRAND LARGE

Depésito de 2400, 2800 o 3200 litros de poliéster inyectado liso en las dos caras, medidor de nivel de flotador de lectura indirecta, vaciado a distancia,
depdsito de agua limpia de 300 |, depésito lavamanos de 16 1, panel de ejecucién mediante vélvulas multifuncién, mando por cardén homocinético, mané-
metro de graduacién ampliada, pie plegable, frenos de estacionamiento, timén de enganche regulable en altura, plataforma fija, escalera y barandilla,
incorporador de producto en paralelogramo con lavado de bidones automdtico, manguera de llenado de 5 m, limpiador centrifugo del depésito.

AR/ R A ATLANTIQUE GRAND LARGE

Capacidad de depésito (l) 2400 - 2800 - 3200
Capacidad real del depésito () 2550 - 2940 - 3440
Longitud de las barras (m) 18-30

De pistén - membrana PM 265 (265 |/min)
Centrifuga PC 700

Regulacién DPME (DPS) o DPAE (REB3 o REB+)

Distancia anilla-eje (m) 4,10

Tipo de bomba

Via regulable (m) 1,50 a 2,25 (segin el montaje de las ruedas) 1,60 a 2,25 (segin el montaje de las ruedas)

Suspensién del eje No De serie (dos muelles helicoidales)

Carcasa de la bomba Optativo De serie

Frenos hidrdulicos Optativo De serie

Anchura maxima (m) 2,55

Altura méxima (m) Segun la altura del enganche y el ajuste del timén
Tara (kg) 1800 - 2050 2000 - 2250
Neumdticos estandar 9,5x48 12,4 x 46

9.5 x 48 (GRAND LARGE) /11.2 x 48 / 12.4 x 46 (ATLANTIQUE) / 13.6 x 48 /
149 x46/13.6x38/16.9x38/18.4x38/20.8x38

Neumdticos optativos

Las dimensiones y pesos son a titulo indicativo y pueden variar seguin la configuracion de la maquina.

Equipamiento optativo

Caudalimetro de llenado a elegir segin la regulacién (auténomo para lectura directa, con alarma sonora o con parada automética), medidor electrénico
(con alarma sonora, parada automdtica o ayuda para el enjuague), regulacién mixta dosificacién/presién, limpiador centrifugo eléctrico, equipamiento
para el segundo tractor (cable, foma de alimentacién y consola de fijacién), frenos neumdticos, guardabarros (380 o 480 mm de largo), focos de trabaijo,
rotativo, equipo de enjuague exterior (manguera automdtica de 15 m con boquilla “spot”), cubierta de lona bajo el chasis.

Los Servicios KUHN*: ventajas para un uso y una rentabilidad maximos
de su material

(2 La diferencia de los servicios que ofrece KHUN radica en:

- Ser aconsejado por nuestros socios, que conocen los productos novedosos mds evolu-
cionados, para escoger la méquina que mejor se adapta a sus necesidades.

- Beneficiarse de la documentacién técnica que le acompafiard durante la vida de su
apero, para sacarle a éste el mayor provecho.

- Disponer de un servicio de piezas de recambio las 24 horas del dia y los 7 dias de
la semana con precios competitivos.

- Invertir racionalmente con KUHN finance.

* Algunos servicios no estan disponibles en todos los paises.

En los paises de la Unién Europea, nuestros materiales estén en conformidad con la Directiva Europea «Mdquinas»; en los ofros paises estdn en conformidad con las condiciones de seguridad vigentes en estos
paises. En nuestros folletos, y para una mejor ilustracién de los detalles, pueden haber sido retirados algunos dispositivos de proteccién. Fuera de estos casos particulares y en cualquier circunstancia, éstos deben
permanecer colocados obligatoriamente en conformidad con las condiciones del manual de instrucciones. “Nos reservamos el derecho de modificar sin previo aviso nuestros modelos, sus equipos y sus accesorios».
“Las méquinas y los equipos de este folleto pueden estar protegidos por al menos una patente y/o un modelo patentado(s). Marcal(s) registrada(s) en uno o varios paises.

CONCESIONARIO




